
Eucharist / Eucaristía 
Daily-Diario              

          7:00pm  Spanish/Español 
 

Saturday/Sábado     
6:00pm     Español 

 
 Sunday/Domingo     
   7:00am    Español      
   9:00am    Español 
11:00am    English 

   1:00pm    Español 
 

Reconciliation / Reconciliación 
Every Friday from 5:00p.m.-7:00p.m.  

Todos los viernes de 5: 00p.m.-7: 00p.m. 
Or By appointment / O Por cita 

 
Friars / Frailes: 

Fr. Pedro Romero, OFM Cap., Pastor 
Fr. Juan Miguel Subiza Azcona, OFM Cap., Vicar 

 
Deacon / Diacono: 
Mr. Greg Burciaga 

 
Friar in Residence  

Fr. Luis Gerardo Arraiza OFM Cap.-Cursillo Center 
Fr. Angel Rios OFM Cap.  

Office Hours/Horario de Oficia 
Tuesday-Friday / Martes-Viernes   
9:00am-12:30pm 1:30pm-5:00pm 

 
Faith Formation Office   

Alicia Contreras DRE 
Tuesday - Friday / Martes a Viernes  

10:00 a.m.—5:00 p.m. 
214-678-0487 

 
Safe Environment Coordinator 

Olivia Landin 
 

San Vicente de Paul   
¿Necesita ayuda con utilidades, renta, etc.? La 

Conferencia de Lourdes de San Vicente de Paul 
¡puede ayudarle! Llame al 214-628-2920. 

 
 
 
 

St. Vincent de Paul   
Need assistance with utilities, rent and other 

necessities? The Lourdes Conference of Saint 
Vincent de Paul can help!  
Call us at  214-628-2912. 

Our Lady of Lourdes Catholic Church   
A Capuchin ministry / Un ministerio Capuchino 

5605 Bernal Dr. Dallas, Texas 75212  
Office/Oficina: (214) 637-6673     

 E-mail: lourdesdallas@tx.rr.com Webpage: www.lourdesdallas.org 

February 2, 2025                Febrero 2, 2025  

Presentation of the Lord     Presentación del Señor 

mailto:lourdesdallas@tx.rr.com


World Day for Consecrated Life  Dia Mundial por la Vida Consagrada 

People of consecrated life are those 

who dedicate themselves to God 

through the vows of chastity, 

poverty and obedience. 

 

People of consecrated life (our 

friars) commit to living like Jesus, 

imitating his poverty, chastity and 

obedience. 

 

Las personas de vida consagrada, son 

aquellas que se dedican a Dios mediante 

los votos de castidad, pobreza y 

obediencia. 

 

Personas de vida Consagrada, (nuestros 

Frailes) Se comprometen a vivir como 

Jesús, imitando su pobreza, castidad y 

obediencia. 

       Paz y Bien! Peace and Good! 

Fiesta de Nuestra Señora de Lourdes    Our Lady of Lourdes Feast  

Triduo y Fiesta de Nuestra 

Señora de Lourdes  

 
Sábado, 8 de febrero  

Misa 6:00PM 

Domingo, 9 de febrero  

Misa 9:00AM 

Lunes, 10 de febrero  

Misa 7:00PM 

 

Martes, 11 de febrero  

Misa Solemne 7:00PM 

Después de misa habrá una 

convivencia de traje. Todos son 

bienvenidos.  

 

**Se comenzara con un Rosario 

una hora antes de cada misa.  

Danza Mixteca nos acompañara 

todos los días,** 

 

 

 

Triduum and Feast of Our 

Lady of Lourdes  
 

Saturday, February 8  

Mass 6:00PM 

Sunday, February 9  

Mass 9:00AM 

Monday, February 10  

Mass 7:00PM 

 

Tuesday, February 11  

Solemn Mass 7:00PM 

After mass there will be a pot-

luck gathering. Everyone is  

welcome.  

 

**We will begin with a Rosary 

one hour before each Mass.  

Danza Mixteca will accompany 

us every day,** 



INTENCIONES DE  MISA  
SÁBADO 6:00 P.M. 
Pueblo de Dios  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DOMINGO 7:00AM 
†Amando y Ambrosia 
Flores Infante  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DOMINGO 9:00AM 
Animas del Purgatorio 
†María Concepción Castro 
†Gerardo Peña Sr.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SUNDAY 11:00 AM 
†Pedro Núñez Sr 
†José & Esperanza Arreola  
†Beatriz Banda  
†María Chávez 
†Ernest Hernández Jr.  
†Hoguer Saucedo  
†Jacobo Reyes III 
 
 
 
 
 

DOMINGO 1:00 PM  
†Santos Demetrio Lazo   

Weekly Contribution Contribución Semanal  
For   01/26/2025   $10,372.00               Thanks! Del   01/26/2025              $10,372.00                ¡Gracias! 

Please, according to your possibilities, remember your 
Parish family and send in your donation; either drop it 
at the office, mail it or try E-offering. Go to our web 
page www.lourdesdallas.org and click on “Online living” 
in the middle of the page to do so. Thanks! 
 
Or scan this QR Code with your  mobile device. 

Favor de, según sus posibilidades, acordarse de su 
familia parroquial y envíe su donación; bien sea en la 
oficina, por correo o vía internet. Vaya a nuestra 
página web www.lourdesdallas.org y haga click en 
“Donaciones electrónicas” hacia la mitad de la página. 
¡Gracias!  
O use este QR Code con su teléfono móvil. 

Donations in this time of need  Donaciones  en este tiempo de necesidad  

AMOR Y ESPERANZA  REGISTRESE EN SU PAROQUIA                       

REGISTER IN YOUR PARISH  

Ya se acercan las siguientes pláticas prematrimoniales y les 
hacemos la invitación a las parejas (novios, casados por el ci-
vil, viviendo en unión libre) que quieran convalidar su matri-
monio por la iglesia a inscribirse a las pláticas pre matrimonia-
les que comenzaran el domingo 23 de febrero y hasta el 23 de 
marzo. Estas clases son válidas por 1 año solamente. 
El costo de las pláticas es de $125.00 parejas que viven juntos 
(o civil), $150.00 por novios, y $200 para los que no son 
miembros de la parroquia. Esto es para cubrir el costo del ma-
terial de las pláticas. Las registraciones serán del 19 enero al 2 
de feb. SOLAMENTE. Es muy importante que DESPUÉS que 
se registren para las pláticas, hagan una cita con uno de los 
padres o el diacono para comenzar el papeleo necesario para 
casarse. Comuníquense a la oficina o en la tiendita para regis-
trarse o para preguntas antes o después de cada misa. 
 
 
Amor y Esperanza Ministry is starting the next pre marriage 
classes. Couples that want to receive the sacrament of marriage 
need to enroll in the marriage preparation classes to validate 
your marriage through the Catholic Church. The marriage clas-
ses will begin on Sunday, Feb. 23rd through Mar. 23rd. The 
classes are valid for 1 year ONLY. 
The cost of the classes is $125.00 per couple living together or 
civilly married, $150 for engaged couples , $200 for non pa-
rishioner couples. All this goes to cover the cost of the materi-
als used for the classes. 
Registration for these classes will be from Jan. 19th-through 
the 2nd of Feb. ONLY. AFTER you register for the classes, 
please make sure you make an appointment with any of the 
priests or the deacon to have the paperwork for your marriage 
started. Please call the office or go to the religious store to reg-
ister before or after each mass or for any inquiries.  

RECUERDA QUE ES NECESARIO  

ESTAR REGISTRADO PARA: 
 Bautizos 

 Bodas  

 Inscribir a tus hijos en la catequesis (sin 

costo adicional) 

 Misa de XV años  

 Cartas de recomendación 

  
Puede registrarse durante el horario de oficina o en la 

tiendita durante las misas de fin de semana.  

 Para inscribir a sus hijos en la catequesis sin costo 

adicional, por favor registrarse antes del 1 de marzo.  

 

 

 

REMEMBER IT IS NECESSARY TO 

BE REGISTERED IF YOU NEED: 
 Baptism 

 Wedding 

 Enroll your child to catechism (with no addi-

tional cost) 

 XV mass 

 Letters of recommendation        

                     
You can register during our office hours or the bookstore 

during Sunday mass.  

 In order to register your child for catechism with no 

additional cost, you must register before March 1st.  
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